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ВВЕДЕНИЕ

Искоренение насилия в отношении женщин остается одной из важнейших задач
Организации Объединенных Наций. На своем шестом заседании (Вена, апрель-май
1997 г.) Комиссия ООН по профилактике преступности и уголовной юстиции
приняла резолюцию об искоренении насилия в отношении женщин, которая была
одобрена и принята Советом по Экономической и Социальной Политике
(ЭКОСОС) и Генеральной Ассамблеей (в декабре 1997 г.). Резолюция призывает
государства-члены пересмотреть и оценить свои системы уголовного права и
практики и определить, оказывают ли они негативное воздействие на женщин, и
если это так, то изменить их так, чтобы обеспечить справедливое отношение
системы уголовной юстиции к женщинам. Далее резолюция призывает
государства-члены разрабатывать и развивать стратегии профилактики
преступности, которые бы отражали реалии жизни женщин и обращались бы к их
конкретным потребностям. Резолюция также включает в себя документ,
озаглавленный «Модельные стратегии и практические меры по искоренению
насилия в отношении женщин в области профилактики преступности и в сфере
уголовной юстиции» («Модельные стратегии») и призывает государства-члены
перевести «Модельные стратегии» на свои языки и обеспечить его широкое
распространение для использования в образовательных и воспитательных
программах. Это важный первый шаг по пути использования «Модельных
стратегий» в качестве основы, образца и практического руководства в
деятельности, направленной на искоренения насилия в отношении женщин.
Международный Центр с радостью предлагает вашему вниманию «Модельные
стратегии» в надежде на то, что этот документ придаст новый импульс
конкретной реформе и международному сотрудничеству в сфере искоренения
насилия в отношении женщин.

В документе «Модельные стратегии» признается многоаспектный характер
насилия в отношении женщин и принимается междисциплинарный подход к
борьбе с насилием в отношении женщин. «Модельные стратегии» охватывают все
элементы системы уголовной юстиции, начиная с профилактики преступлений и
кончая правоохранительными органами, судами, вынесением приговоров и
исправительными мерами. В документе также содержится ряд предложений,
касающихся исследований, средств массовой информации, образования,
распространения информации, повышения общественного правосознания и
программ работы с группами риска. Они призваны помочь в проведении перемен,
необходимых для обеспечения соответствующей реакции «справедливого
отношения» со стороны системы уголовной юстиции к женщинам, страдающим от
всех форм насилия.



Термин «насилие в отношении женщин», применяемый в «Модельных
стратегиях», используется согласно следующему определению, данному в
«Декларации об искоренении насилия в отношении женщин» 1993 года – «любые
действия насильственного характера, основанные на принципе различия полов,
приводящие или могущие привести к причинению женщинам физического,
сексуального или психического вреда или страданий, включая угрозы совершения
подобных действий, принуждение или произвольное лишение свободы, независимо
от того, совершаются ли такие действия в публичной или личной жизни». Далее в
Декларации признается, что насилие в отношении женщин является проявлением
исторически неравных властных отношений между мужчинами и женщинами. Это
определение было повторено и расширено в документе, озаглавленном
«Платформа действий», принятом на Четвертой Всемирной Конференции по
правам женщин в Пекине в 1995 году. Признавая необходимость полной
реализации Пекинской декларации и Платформы действий в сфере профилактики
преступности и уголовной юстиции и разработки стратегии и практических мер в
этой сфере, «Модельные стратегии» реализуют и развивают стратегические
задачи, принятые правительствами в «Платформе действий» в сфере борьбы с
насилием в отношении женщин. Эти «Модельные стратегии» имеют целью
обеспечить юридическое и фактическое равенство мужчин и женщин и согласуется
с соответствующими международными документами, включая «Конвенцию об
устранении всех форм дискриминации женщин», «Конвенцию по правам ребенка»
и «Международный договор о гражданских и политических правах».



МОДЕЛЬНЫЕ СТРАТЕГИИ И ПРАКТИЧЕСКИЕ МЕРЫ
ПО ИСКОРЕНЕНИЮ НАСИЛИЯ В ОТНОШЕНИИ ЖЕНЩИН 

В ОБЛАСТИ ПРОФИЛАКТИКИ ПРЕСТУПНОСТИ 
И В СФЕРЕ УГОЛОВНОЙ ЮСТИЦИИ

1. Многоаспектный характер насилия в отношении женщин предполагает, что для
различных проявлений насилия и в зависимости от ситуации совершения насилия
необходимы разные стратегические подходы. Описываемые ниже практические меры,
стратегии и мероприятия могут быть внедрены в сферу профилактики преступности и
уголовной юстиции для решения проблемы насилия в отношении женщин. Если иное
особо не оговорено в тексте, термин «женщины» охватывает понятие «девочки».

2. Памятуя определение насилия в отношении женщин, данное в «Декларации по
искоренению насилия в отношении женщин»1 и повторенное в «Платформе действий»,
принятой Четвертой Всемирной конференцией по правам женщин, которая проходила в
Пекине с 4 по 15 сентября 1995 года2, «Модельные стратегии и практические меры по
искоренению насилия в отношении женщин в области профилактики преступности и в
сфере уголовной юстиции» основываются на мерах, принятых правительствами стран-
участниц в «Платформе действий», имея в виду, что некоторые группы женщин особенно
подвержены насилию.

3. Документ «Модельные стратегии и практические меры…» особо признает
необходимость активной политики по выводу проблемы взаимоотношения полов на
передний план всех руководящих положений и программ, имеющих отношение к борьбе с
насилием в отношении женщин, и достижения равенства полов и равного и справедливого
доступа к правосудию, а также постановки цели достичь гендерного баланса в сферах
принятия решений, связанных с искоренением насилия в отношении женщин. Документ
«Модельные стратегии и практические меры…» следует применять в качестве
рекомендаций способом, согласующимся с соответствующими международными
документами, включая «Конвенцию об устранении всех форм дискриминации женщин»3,
«Конвенцию по правам ребенка»4 и «Международный договор о гражданских и
политических правах»5, с целью содействия их справедливой и эффективной реализации.

4. Документ «Модельные стратегии и практические меры…» должен реализовываться
государствами-участниками и иными организациями без ущерба принципу равенства
полов перед законом с тем, чтобы способствовать усилиям правительств, направленным на
                                                
1 Резолюция Генеральной Ассамблеи 48/104 от 20 декабря 1993 г.
2 Отчет IV Всемирной Конференции по правам женщин, Пекин, 4-15 сентября 1995 г.
(A/CONF. 177/20 и Add. 1), Глава I, резолюция 1, приложение II.
3 Резолюция Генеральной Ассамблеи 34/180, приложение от 18 декабря 1979 г.
4 Резолюция Генеральной Ассамблеи 44/25, приложение от 20 ноября 1989 г.
5 Резолюция Генеральной Ассамблеи 2200 A (XXI), приложение от 16 декабря 1966 г.



борьбу, в рамках системы уголовной юстиции, с различными проявлениями насилия в
отношении женщин.
5. Модельные стратегии и практические меры призваны обеспечить юридическое и
фактическое равенство мужчин и женщин. Модельные стратегии и практические меры не
предоставляют женщинам режима наибольшего благоприятствования, но нацелены на то,
чтобы обеспечить исправление любых форм неравенства или дискриминации, с которыми
сталкиваются женщины, пытаясь получить доступ к правосудию, особенно в контексте
актов насилия.

I. УГОЛОВНОЕ ПРАВО

6. Государства-члены ООН призываются:

(a) периодически производить пересмотр, оценку и исправление своих
законов, кодексов и процессуальных норм, особенно своих уголовных
законодательств, с тем, чтобы обеспечивать их силу и эффективность в борьбе
с насилием в отношении женщин и устранять положения, допускающие
насилие в отношении женщин или попустительствующие ему;

(b) произвести пересмотр, оценку и исправление своих уголовных и
гражданских законодательств в рамках своих национальных правовых систем с
тем, чтобы добиться запрета всех насильственных действий в отношении
женщин, а если этого не произойдет, то принять соответствующие меры;

(c) произвести пересмотр, оценку и исправление своих уголовных
законодательств с тем, чтобы:

(i) в рамках национальных правовых систем было возможно ограничивать
права владения и применения огнестрельного и иных видов регулируемого
оружия для лиц, привлекаемых к судебной ответственности за
насильственные преступления или осужденных за эти преступления;

(ii) в рамках национальных правовых систем было возможно запрещать
гражданам преследовать и запугивать женщин или угрожать им и
применять к таким гражданам меры пресечения.

II. УГОЛОВНЫЙ ПРОЦЕСС

7. Государства-члены ООН призываются произвести пересмотр, оценку и при
необходимости исправление своих уголовно-процессуальных норм с тем, чтобы:

(a) полиция, по постановлению суда, если это требует национальное
законодательство, имела достаточные полномочия входить в жилища и
производить аресты в случаях совершения насилия в отношении женщин,
включая полномочие конфисковать оружие;



(b) основная ответственность за возбуждение уголовного преследования
лежала на прокурорских органах, а не на женщинах, подвергаемых насилию;

(c) женщины, подвергаемые насилию, имели возможность давать показания в
суде наравне с другими свидетелями и чтобы предусматривались меры,
облегчающие женщинам дачу показаний и защищающие их личную жизнь;

(d) правила и принципы судебной защиты не ущемляли права женщин и чтобы
защита ссылкой на такие понятия как защита чести или провокация не
позволяли насильнику полностью уклоняться от уголовной ответственности;

(e) преступники, совершающие насилие в отношении женщин, находясь по
своей воле в состоянии алкогольного или наркотического опьянения, не
освобождались полностью от уголовной или иной ответственности;

(f) доказательства ранее совершенных актов насилия, оскорблений,
преследований и эксплуатации насильником принимались к рассмотрению в
судебном заседании в соответствии с принципами национальных уголовных
законодательств;

(g) в случаях насилия в отношении женщин суды имели полномочия издавать
охранные и запретительные судебные приказы, если это не противоречит
конституции страны, включая выселение насильника с занимаемой
жилплощади, запрет на какие-либо контакты с пострадавшей и другими
вовлеченными лицами внутри жилища и за его пределами, и назначать
наказание за нарушение этих приказов;

(h) при необходимости могли быть приняты меры по обеспечению
безопасности пострадавших и их родственников и по защите их от запугивания
и мести;

(i) при вынесении приговоров, не предполагающих лишение свободы или
предполагающих частичное лишение свободы, и решений об освобождении
под залог, об условном осуждении, условно-досрочном освобождении или
пробации учитывалась угроза безопасности пострадавшей.

III. ПОЛИЦИЯ

8. Государства-члены ООН призываются в рамках своих национальных правовых систем:

(a) обеспечить последовательное исполнение соответствующих положений
законов, кодексов и процессуальных норм, относящихся к насилию в
отношении женщин, так чтобы выявлялись все преступные насильственные
деяния против женщин и чтобы на них соответствующим образом реагировала
система уголовного правосудия;

(b) разработать методики проведения расследования, которые не унижали бы
подвергшихся насилию женщин и свели бы до минимума вторжение в их



личную жизнь, одновременно сохраняя стандарты сбора качественных
доказательств;

(c) обеспечить, чтобы полицейские процедуры, включая решения об аресте,
задержании и условиях каких бы то ни было форм освобождения насильника,
учитывали необходимость обеспечения безопасности пострадавшей и ее
родственников в социальном и иных планах и чтобы эти процедуры также
предотвращали акты насилия в будущем;

(d) уполномочить полицию оперативно реагировать на случаи насилия в
отношении женщин;

(e) обеспечить, чтобы полицейские полномочия осуществлялись в
соответствии с законом и соответствующими кодексами поведения и чтобы
полицейских можно было привлечь к ответственности за нарушение этих
законов и кодексов;

(f) поощрять вступление женщин в ряды полицейских, в том числе и в
оперативные подразделения.

IV. ПРИГОВОРЫ СУДОВ И ИСПРАВИТЕЛЬНЫЕ МЕРЫ

9. Государства-члены ООН призываются: в случае необходимости

(a) произвести пересмотр, оценку и исправление принципов и порядка
вынесения приговоров с тем, чтобы они обеспечивали выполнение следующих
задач:  

(i) привлечение нарушителей к ответственности за их действия, связанные
с насилием в отношении женщин;

(ii) прекращение насильственного поведения;

(iii) учет последствий вынесения приговоров насильникам для
пострадавших и членов их семей;

(iv) внедрение в практику видов наказания, сравнимых с видами наказания,
предусматриваемыми за другие насильственные преступления.

(b) обеспечить, чтобы женщину, пережившую насилие, извещали об
освобождении насильника из-под стражи или из мест лишения свободы в
случаях, если соображения безопасности пострадавшей перевешивают право
насильника на неприкосновенности личной жизни, нарушаемое при раскрытии
подобной информации; 

(c) принимать во внимание в процессе вынесения приговоров тяжесть
причиненного физического и психического вреда здоровью и последствия



преследований, включая в приговор подробное описание этих последствий для
пострадавших, если подобная практика не противоречит закону;

(d) предоставить в распоряжение судов через законодательство весь спектр
возможностей института приговора для защиты жертвы, других пострадавших
и общества в целом от дальнейшего насилия;

(e) обеспечить поощрение вынесения судьями во время вынесения приговоров
рекомендаций по поводу лечения насильника;

(f) обеспечить принятие необходимых мер по искоренению насилия в
отношении женщин, по каким-либо причинам находящихся в местах лишения
свободы;

(g) разработать и произвести экспертизу программ лечения для различных
категорий насильников и различных психологических профилей
правонарушителей;

(h) охранять безопасность пострадавших и свидетелей до уголовного процесса,
в ходе уголовного процесса и после него.

V. ПОДДЕРЖКА ПОСТРАДАВШИХ И ОКАЗАНИЕ ИМ ПОМОЩИ

10. Государства-члены ООН призываются: в случае необходимости

(a) в дополнение к информации об участии в уголовном процессе и о
структуре, ходе и конечном итоге процесса, предоставлять в распоряжение
женщин, переживших насилие, информацию об их правах и средствах
правовой зашиты и о том, как им получить доступ к этим средствам;

(b) поощрять женщин, переживших насилие, и оказывать им содействие в
подаче исковых заявлений и в совершении дальнейших действий по ним;

(c) обеспечить посредством формальных и неформальных процедур
оперативное и справедливое возмещение вреда, нанесенного женщинам,
пережившим насилие, включая право требовать от обидчика или государства
возмещения убытков или компенсацию;

(d) наладить судебные механизмы и процедуры, которые были бы доступны
женщинам, пережившим насилие, учитывали бы их потребности  и
обеспечивали бы справедливое рассмотрение их дел;

(e) создать систему регистрации судебных охранных и запретительных
приказов, в которой подобные приказы разрешены национальным
законодательством, с тем чтобы полиция или работники системы уголовной
юстиции могли бы оперативно определить, в силе ли подобный приказ или нет.



VI. ЗДРАВООХРАНЕНИЕ И СОЦИАЛЬНЫЕ СЛУЖБЫ

11. Государства-члены ООН в сотрудничестве с частным сектором, соответствующими
профессиональными ассоциациями, фондами, неправительственными и общественными
организациями, включая организации, борющиеся за равноправие женщин, и
исследовательские институты, призываются: в случае необходимости

(a) создать, финансировать и координировать самодостаточную сеть
доступных учреждений и услуг для неотложного и временного размещения
женщин и их детей, могущих стать жертвами насилия или уже пострадавших
от насилия;

(b) создать, финансировать и координировать такие услуги, как бесплатные
телефонные службы информации, профессиональные службы
междисциплинарного консультирования и кризисного вмешательства, и
группы поддержки, призванные помогать женщинам, пережившим насилие, и
их детям;

(c) разработать и субсидировать программы профилактики алкоголизма и
наркомании с учетом того, что алкоголизм и наркомания часто присутствуют в
случаях насилия в отношении женщин;

(d) установить более тесные связи между медицинскими службами, как
частными, так и неотложными, и органами уголовной юстиции с целью
доведения до их сведения случаев насилия в отношении женщин, их
регистрации и реагирования на них;

(e) разработать примерный порядок оказания помощи работникам системы
уголовной юстиции в их работе с женщинами, подвергающимися насилию;

(f) создать там, где это возможно, специализированные подразделения,
укомплектованные специалистами соответствующих дисциплин, специально
обученными работе с проблемами и особенностями поведения женщин,
переживших насилие.

VII. ОБУЧЕНИЕ

12. Государства-члены ООН в сотрудничестве с неправительственными организациями, в
том числе организациями, борющимися за равноправие женщин, и совместно с
соответствующими профессиональными ассоциациями, призываются: в случае
необходимости

(a) разрабатывать или поощрять разработку обязательных межкультурных и
гендерных обучающих программных модулей для полицейских, сотрудников
системы уголовной юстиции, медиков и юристов, занятых в системе уголовной
юстиции, воспитывающих неприятие насилия в отношении женщин,
рассказывающих о его последствиях и результатах и формирующих
адекватную реакцию на проблему насилия в отношении женщин;



(b) обеспечить надлежащую подготовку и обучение полицейских, сотрудников
системы уголовной юстиции, медиков и юристов, занятых в системе уголовной
юстиции, по вопросам всех соответствующих документов о правах человека;

(c) поощрять разработку профессиональными ассоциациями обеспеченных
правовыми санкциями стандартов практики и поведения для профессионалов
системы уголовной юстиции, которые способствовали бы справедливому
отношению к женщинам и их равноправию.

VIII. ИССЛЕДОВАНИЯ И ОЦЕНКИ

13. Государства-члены ООН и институты, входящие в сеть программы Организации
Объединенных Наций по профилактике преступности и уголовной юстиции,
соответствующие органы системы ООН, другие соответствующие международные
организации, исследовательские институты, неправительственные организации, в том
числе организации, борющиеся за равноправие женщин, призываются: в случае
необходимости 

(a) разработать программы изучения преступности с целью выяснения
характера и масштаба насилия в отношении женщин;

(b) собрать данные и информацию отдельно для обоих полов для анализа и
использования - наряду с уже имеющимися данными - при оценке
потребностей женщин, при принятии решений и при выработке политики в
области профилактики преступности и в сфере уголовной юстиции, и
конкретно относительно:

(i) различных форм насилия в отношении женщин, его причин и
последствий;

(ii) того, в какой степени насилие в отношении женщин связано с
экономическим неблагополучием и эксплуатацией;

(iii) отношений, в которых находятся жертва и насильник;

(iv) воспитательного или останавливающего воздействия различных
видов вмешательства на отдельного насильника и на сокращение
насилия в отношении женщин, в целом;

(v) применения огнестрельного оружия, употребления наркотиков
и алкоголя, особенно в случаях домашнего насилия в отношении
женщин;

(vi) связи между ролью жертвы или свидетеля насилия и –
впоследствии - ролью насильника;



(c) проводить мониторинг и издавать ежегодные отчеты о распространенности
насилия в отношении женщин, о количестве произведенных арестов и
раскрытых преступлений, о количестве дел о насилии, по которым проведено
обвинение и вынесено решение суда;

(d) оценить эффективность и действенность системы уголовной юстиции по
удовлетворению потребностей женщин, подвергаемых насилию.

IX. МЕРЫ ПРОФИЛАКТИКИ ПРЕСТУПНОСТИ 

14. Государства-члены ООН в сотрудничестве с частным сектором, соответствующими
профессиональными ассоциациями, фондами, неправительственными и общественными
организациями, включая организации, борющиеся за равноправие женщин, и
исследовательские институты, призываются: в случае необходимости

(a) разработать и реализовать необходимые и эффективные просветительские
и образовательные программы для общественности и школ, предотвращающие
насилие в отношении женщин путем пропаганды равенства, сотрудничества,
взаимоуважения и разделения обязанностей между мужчинами и женщинами;

(b) разработать междисциплинарные и гендерно-ориентированные подходы на
государственных и частных предприятиях и в организациях, участвующих в
борьбе против насилия в отношении женщин, в частности, путем  создания
партнёрств сотрудников правоохранительных органов и служб,
специализирующихся на защите женщин, пострадавших от насилия;

(c) создать программы оказания помощи насильникам или лицам,
признаваемым потенциальными насильниками с целью обучения их мирным
способам разрешения конфликтов, управлению эмоциями и сдерживанию гнева
и изменению своего отношения к ролям и взаимоотношениям полов;

(d) создать программы оказания помощи и предоставлять информацию
женщинам, в том числе женщинам, пострадавшим от насилия, о ролях полов, о
человеческих правах женщин и о социальных, медицинских, правовых и
экономических аспектах насилия в отношении женщин, с тем чтобы придать
женщинам силы самим защищать себя от всех форм насилия;

(e) готовить и распространять информацию о различных формах насилия в
отношении женщин и об имеющихся программах борьбы с этой проблемой,
включая программы обучения - в формах, доступных для конкретной
аудитории, - мирному разрешению конфликтов, в том числе в учебных
заведениях всех уровней;

(f) поддерживать инициативы организаций, борющихся за равноправие
женщин, и неправительственных организаций по повышению уровня
информированности населения о проблеме насилия в отношении женщин и по
содействию в ее решении.



15. Государства-члены ООН и средства массовой информации, ассоциации средств
массовой информации, независимые органы средств массовой информации, школы и
прочие заинтересованные партнеры, при всем уважении к свободе средств массовой
информации, призываются, при необходимости, разворачивать кампании по
информированию населения и разрабатывать необходимые меры и механизмы, такие как
своды этических норм и внутрицеховые меры недопущения насилия в средства массовой
информации, имеющие целью поднять уважение к правам женщин и осудить как
дискриминацию, так и стереотипизацию роли женщин.

X. МЕЖДУНАРОДНОЕ СОТРУДНИЧЕСТВО

16. Государства-члены и органы и институты ООН призываются: при необходимости

(a) обменяться информацией об успешных моделях вмешательства и
профилактических программах борьбы с насилием в отношении женщин и
составить каталог этих моделей;

(b) сотрудничать на региональном и международном уровнях с
соответствующими организациями с целью профилактики насилия в
отношении женщин и совершенствовать меры эффективного привлечения
насильников к ответственности через механизм международного
сотрудничества и содействия в соответствии с национальными
законодательствами;

(c) внести взнос в Фонд Развития ООН по делам женщин и оказывать
поддержку его деятельности по искоренения насилия в отношении женщин.

17. Государства-члены ООН призываются:

(a) ограничить число оговорок к «Конвенции об искоренении всех форм
дискриминации женщин» только такими оговорками, которые сформулированы
максимально точно и конкретно и которые не являются несовместимыми с
целью и задачами Конвенции;

(b) осудить все формы нарушения человеческих прав женщины в ситуациях
вооруженных конфликтов, признать их нарушением международных прав
человека, закона гуманности и призвать к особо эффективной реакции на
подобные нарушения, включающие среди прочего убийство, систематическое
изнасилование, сексуальное рабство и принудительную беременность;

(c) активно добиваться ратификации «Конвенции об искоренении всех форм
дискриминации женщин» или присоединения к ней – для государств, еще не
являющихся ее участниками, с тем чтобы можно было добиться полной
ратификации этой Конвенции к 2000 году;



(d) внимательно изучить вопрос о включении гендерного аспекта в процесс
работы над уставом международного уголовного суда, особенно в плане
защиты женщин, переживших насилие;

(e) сотрудничать со Специальным Докладчиком по проблемам насилия в
отношении женщин, его причинам и последствиям и оказывать ему содействие
в исполнении возложенных на него задач и обязанностей, предоставлять
любую запрошенную информацию и принимать меры по результатам визитов и
корреспонденций Специального Докладчика.

XI. ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ МЕРОПРИЯТИЯ

18. Государства-члены и органы ООН за счет внебюджетных средств, институты,
составляющие сеть программ ООН по профилактике преступности и уголовной юстиции,
иные заинтересованные организации, исследовательские институты, неправительственные
организации, в том числе организации, борющиеся за равноправие женщин, призываются:
при необходимости

(a) поощрять перевод «Модельных стратегий и практических мер» на местные
языки и обеспечить широкое распространение этого документа для применения
его в обучающих и образовательных программах;

(b) использовать «Модельные стратегии и практические меры» в качестве
фундамента, рекомендаций и практического руководства при проведении
мероприятий, имеющих целью искоренение насилия в отношении женщин;

(c) оказывать содействие правительствам - по их просьбе - в пересмотре,
оценке и изменении их систем уголовной юстиции, включая их уголовное
законодательство, на основе «Модельных стратегий и практических мер»;

(d) поддерживать деятельность институтов, составляющих сеть Программ
ООН по профилактике преступности и уголовной юстиции, в сфере
технического сотрудничества в работе по искоренению насилия в отношении
женщин;

(e) разработать согласованные планы и программы воплощения в жизнь
«Модельных стратегий и практических мер» на национальном, региональном и
местном уровнях;

(f) разработать стандартные обучающие программы и учебники для
полицейских и сотрудников системы уголовной юстиции на основе
«Модельных стратегий и практических мер»;

(g) периодически – на национальном и международном уровнях - отслеживать
ход выполнения планов, программ и инициатив по искоренению насилия в
отношении женщин в контексте «Модельных стратегий и практических мер».



О Международном центре реформы уголовного права
и политики в сфере уголовной юстиции

Роль Международного центра как составной части сети институтов ООН заключается
в том, чтобы оказывать помощь в разработке стратегий и правовых реформ как на
национальном, так и на международном уровнях, а также в том, чтобы содействовать
в их реализации. Его задачей является развитие демократических принципов,
верховенства закона и уважения прав человека в уголовном праве и в системе
отправления правосудия. Основное внимание в своей деятельности Центр уделяет
техническому сотрудничеству, исследовательской работе, обучению и
консультативному обслуживанию.

Сеть программ ООН по профилактике преступности и системе уголовной юстиции
состоит из Отдела ООН по предотвращению преступности и системе уголовной
юстиции, ряда расположенных по всему миру межрегиональных и региональных
институтов и специализированных центров. Она была создана с целью оказания
содействия международному сообществу в укреплении международного
сотрудничества в такой важной сфере, как профилактика преступности и уголовная
юстиция. Составные элементы сети оказывают разнообразные услуги, в том числе
организуют обмен информацией, проведение исследований, обучение и
информирование общественности.


